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APROBACION DE  CONVENCION SOBRE LA ORGANIZACION
METEOROLOGICA MUNDIAL.

BUENOS AIRES, 29 de Septiembre de 1950
BOLETIN OFICIAL, 27 de Octubre de 1950

Art. 1.- Ratificase la convencion que crea la Organizacion Meteorologica Mundid,
suscrita en la Conferencia de Directores de Servicios Meteorolégicos que se redizé en
la ciudad de Washington, Estados Unidos de América, en d afio 1947.

Art. 2.- Comuniquese, €tc.

ANEXO A: Anexo A: Convencion que crea la Organizacion Meteorologica Mundid
suscripta en la Conferencia de Directores de Servicios Meteorolégicos que se redizd en
la Ciudad de Washington, Estados Unidos de Américad 11 de Octubre de 1947 .-

PARTE

Egtablecimiento

ARTICULO 1

Por la presente Convencion queda establecida la Organizacion Meteoroldgica Mundia
(Ilamada en addante la Organizacion).

PARTEII -

Findidades

ARTICULO 2
Las findidades de la Organizacion son las Sguientes.

F2) Facilitar la cooperacion mundid con miras d establecimiento de redes de
estaciones que efectlien observaciones meteorolOgicas U otras observaciones geofisicas
relacionadas con la meteorologia, y fomentar € establecimiento y d mantenimiento de
centros meteorol 6gicos encargados de suministrar servicios meteorol gicos,

b) Fomentar € establecimiento y € mantenimiento de sstemas para @ rgpido
intercambio de informaciones meteorol dgicas,

C) Fomentar |a normaizacion de las observaciones meteoroldgicas y asegurar la
publicacion uniforme de observaciones y de estadigticas,

d) Fomentar las gplicaciones de la meteorologia a la aviacion, a la navegacion
maritima, alaagriculturay a otras actividades humanas,

2) Fomentar las investigaciones y la ensefianza de la meteorologia, y concurrir a
la coordinacion de los aspectos internacionaes en lamateria.



PARTE Il
Composicion
Miembros

ARTICULO 3
Pueden ser miembros de la Organizacion, segin los términos de la presente
Convencion:

a) Todo Estado representado ante la Conferencia de Directores de la Organizacion
Meteoroldgica Internaciond, reunida en Wéshington D. C., € 22 de sgtiembre de 1947,
gue figure en d anexo 1 adjunto y que firme la presente Convencion y la ratifique de
conformidad con lo edipulado en € aticulo 32, o que adhiera a la misma de
conformidad con € articulo 33;

b) Todo miembro de las Naciones Unidas que tenga un servicio meteorolégico, d
adherir ala presente Convencion de conformidad con € articulo 33;

) Todo Estado plenamente responsable de la conduccion de sus relaciones
internacionales que tenga un servicio meteoroldgico, pero que no figure en d Anexo |
de la presente Convencion y no sea miembro de las Naciones Unidas, después de haber
presentado una olicitud de admision d secretario de la Organizacion y de que dicha
solicitud haya sdo gprobada por las dos terceras partes de los miembros de la
Organizacion especificados en los incisos @), b) y €) dd presente articulo, adhiriendo a
la presente Convencion de conformidad con € articulo 33;

d) Todo territorio 0 grupo de territorios que mantenga SU propio Servicio
meteoroldgico y figure en € Anexo Il adjunto, en cuyo nombre la presente Convencion
sea gplicada de conformidad con € inciso @) del articulo 34, por € Estado o los Estados
responsable (s) de sus relaciones internacionales representado (s) en la Conferencia de
Directores de la Organizacion Meteoroldgica Internaciond, reunido en Washington, D.
C., d 22 de stiembre de 1947, y cuyo nombre figure en e Anexo | de la presente
Convencion;

e Todo territorio o grupo de territorios que no figure en € Anexo Il de la presente
Convencién, que mantenga su propio servicio meteorolégico, pero que no sea
responsable de la conduccion de sus relaciones internacionales, en cuyo nombre la
presente Convencion sea aplicada, de conformidad con € inciso b) del articulo 34, bgo
reserva de que la solicitud de admisién sea presentada por € miembro responsable de
sus relaciones internacionales y obtenga la gprobacion de las dos terceras partes de los
miembros de la Organizacion especificados en los incisos &), b) y ¢) dd presente
articulo;

f) Todo territorio 0 grupo de territorios bgo tutdla que mantenga su propio
sarvicio meteorologico y que sea administrado por las Naciones Unidas, d cud las
Naciones Unidas apliquen la presente Convencion de conformidad con € articulo 34.

Toda solicitud de admison en cdidad de miembro de la organizacion debe indicar en
virtud de quéinciso dd presente articulo se solicitalaadmision.



PARTE IV

Organizacion

ARTICULO 4

a) La Organizacion comprende:

1 El Congreso Meteorologico Mundia (Ilamado en adelante é Congreso);
2. El Comité Ejecutivo;

3. Las Asociaciones Meteoroldgicas Regiondes (llamadas en addante las
Asociaciones Regiondes);

4, Las Comisiones Técnicas,
5. La Secretaria;

b) La Organizacion tendra un presidente y dos vicepresidentes, que seran
igudmente presidente y vicepresidente del Congreso y del Comité Ejecutivo.

PARTE V
Elegibilidad

ARTICULO5

a) Sblo los directores de los servicios meteorologicos de los miembros de la
Organizacion podran ser degidos para la presdencia y vicepresdencia de la
organizacion, para la presdencia y vicepresdencia de las Asociaciones Regiondes, Y,
bgo reserva de las digposiciones del articulo 13, inciso ¢), de la presente Convencion,
como miembros del Comité Ejecutivo;

b) En d cumplimiento de sus deberes, los miembros de la oficina de la
Organizacion 'y los miembros de Comité Ejecutivo se congderardn como los
representantes de la Organizacion y no como los de los miembros paticulares de la
Organizacion.

PARTE VI
El Congreso Meteorol6gico Mundia

Composicion
ARTICULO 6

a) El Congreso es € organismo sipremo de la organizacion y se compone de
delegados que representan a los miembros. Cada uno de los miembros designa como
delegado principa a uno de sus delegados, € cud debiera ser d director de su servicio
meteorol 6gico;



b) Con € fin de obtener la mayor representacion técnica posible, todo director de
un servicio meteorologico o toda otra persona pueden ser invitados por € presidente a
asdtir y aparticipar en los debates del Congreso.

Funciones

ARTICULO 7
Lasfunciones del Congreso son las Sguientes:

F2) Establecer un reglamento general que fije, dentro dd acuerdo de las
disposiciones de la presente Convencion, la conditucion y las funciones de los diversos
organismos de la Organizacion,

b) Establecer su propio reglamento interno;

C) Elegir € presdente y los vicepresidentes de la Organizacion y los demas
miembros del Comité Ejecutivo, de conformidad con las disposiciones dd articulo 10,
inciso @), de la presente Convencion, savo los presidentes y vicepresdentes de las
Asocieciones Regiondes y de las Comisones Técnicas que son eegidos de
conformidad con las disposiciones de los articulos 18, inciso €), y 19, inciso ©),
respectivamente, de la presente Convencion,

d) Adoptar los reglamentos técnicos relativos a las practicas y procedimientos
meteorol 0gicos,
e Determinar las medidas de orden generd, a fin de dcanzar los objetivos de la

Organizacion, enunciados en d articulo 2 de la presente Convencion;

f) Formular recomendaciones a los miembros sobre las cuestiones que dependen
de la competencia de la Organizacion;

0) Remitir a cada organismo de la Organizacion los asuntos que, dentro del marco
de la presente Convencidn, son de la competencia de dicho organismo;

h) Egtudiar los informes y las actividades del Comité Ejecutivo y adoptar todas las
medidas Utiles a este respecto;

i) Establecer Asociaciones Regiondes de conformidad con las disposiciones del
aticulo 18; fijar sus limites geogréficos, coordinar sus actividades y edtudiar sus
recomendaci ones,

) Establecer comisiones técnicas de conformidad con las disposiciones del
aticulo 19; definir sus atribuciones, coordinar sus actividades y examinar sus
recomendaci ones,

K) Fjar la sede de la Secretaria de la Organi zacion,

) Adoptar toda otra medida susceptible de servir a las findidades de la
Organizacion.



Ejecucion de las decisones del Congreso

ARTICULO 8
a) Los miembros deben hacer todos los esfuerzos posibles para poner en gecucion
las decisiones del Congreso;

b) Sin embargo, S a un miembro le resulta imposible poner en vigor cuaquier
etipulacion de una resolucion técnica adoptada por € Congreso, dicho miembro debe
indicar d secretario genera de la Organizacion 9 su incgpacidad es provisond o
definitiva, asi como las razones que son causa de lamisma

Reuniones
ARTICULO 9

Las reuniones dd Congreso se convocan por decison dd Congreso o dd Comité
Ejecutivo, ainterval os que no excedan de cuatro afios.

Voto
ARTICULO 10
a) Cada miembro dd Congreso dispone de un voto en las decisiones del Congreso;

sn embargo, sAlo los miembros de la Organizacion que son los Estados especificados
en los incisos &), b) y ¢) dd aticulo 3 de la presente Convencion (llamados en adelante
miembros que son Estados tienen € derecho de votar sobre |os siguientes topicos:

1 Modificacion o interpretacion de la presente Convencidn, o propuestas para
una nueva Convencion;

2. Cuedtiones rdeivas alos miembros de la Organizacion;

3. Relaciones con las Naciones Unidas y otras organizaciones
intergubernamentales;

4, Eleccion del presdente y vicepresdente de la Organizacion, y de los

miembros del Comité Ejecutivo que no sean los presidentes y vicepresidentes de las
Asociaciones Regiondes,

b) Las decisiones del Congreso se adoptan con la mayoria de las dos terceras partes
de los votos emitidos en favor y en contra, savo en lo relativo a la deccion para
cudquier cargo en la Organizacion, que se hace por smple mayoria de votos. Sin
embargo, las disposiciones dd presente inciso no se gplican a las decisones adoptadas
en virtud de los articulos 3, 25, 26 'y 28 de la presente Convencion.

Qudrum

ARTICULO 11

La presencia de la mayoria de los miembros es necesaria para que haya quorum en las
reuniones del Congreso. Para las reuniones del Congreso en que se toman decisiones
sobre los tépicos enumerados en € inciso a) dd articulo 10 es necesaria la presencia de
lamayoria de los miembros que son Estados para que haya quérum.



Primerareunion del Congreso

ARTICULO 12

La primera reunion dd Congreso sera convocada por @ presdente del Comité
Meteorologico Internaciond de la Organizacion Meteoroldgica Internaciona tan pronto
como sea posible después de la entrada en vigor de la presente Convencion.

PARTE VII

El Comité Ejecutivo

Composicion

ARTICULO 13

El Comité Ejecutivo esta compuesto por:

a El presdente y vicepresidente de la Organizacion;

b) Los presidentes de las Asociaciones Regiondes y las Comisiones Técnicas en
las Regiondes o, en caso que algunos presidentes no pudiesen estar presentes, sus
suplentes, tal como |o establece @ reglamento generd,;

) Los directores de los Servicios Meteorologicos de los miembros de la
Organizacion o sus suplentes, en nimero igua a de las regiones, bgo reserva de que
ninguna region pueda contar con més de una tercera parte de los miembros de Comité
Ejecutivo, inclusive d presidente y |os vicepresidentes de la Organizacion.

Funciones

ARTICULO 14
El Comité Ejecutivo es € organo gecutivo dd Congreso y sus funciones consisten en:

a Vear por € cumplimiento de las resoluciones ddl Congreso;

b) Adoptar resoluciones que emanen de recomendaciones de las Comisiones
Técnicas sobre cuestiones urgentes relativas a los reglamentos técnicos, bgjo reserva de
gue = peamita a toda Asociacion Regiond interesada expresar su aprobacion o
desaprobacion con anterioridad a la adopcion de dichas resoluciones por € Comité
Ejecutivo;

C) Suminigtrar informes y opiniones de orden técnico, y toda la asstencia técnica

posible en materia de la meteorologia;

d) Estudiar toda cuestion de interés para la meteorologia internaciond y €
funcionamiento de los servicios meteoroldgicos, y hacer recomendaciones relativas a la
mismag;

2) Preparar € temario del Congreso y guiar las Asociaciones Regiondes y las
Comisiones Técnicas en la preparacion del programa de sus trabgos,



f) Presentar un informe sobre sus actividades en cada sesion del Congreso;

0 Adminigrar las finanzas de la Organizacion de conformidad con las
disposiciones de la Parte X1 de la presente Convencion;

h) Asegurar todas las demés funciones que pudiesen serle confiadas por €
Congreso o la presente Convencion.

Reuniones

ARTICULO 15

El Comité Ejecutivo se reunird por o menos una vez por afio. El presdente de la
Organizecion fija la fecha y lugar de reunion, teniendo en cuenta la opinién de los
demés miembros del Comite.

Voto

ARTICULO 16

Las decisones dd Comité Ejecutivo se adoptan por mayoria de las dos terceras partes
de los votos emitidos en favor y en contra Cada miembro de Comité Ejecutivo
dispone de un solo voto, aunque seamiembro por més de un concepto.

Qudrum

ARTICULO 17
La presencia de lamayoria de los miembros del Comité Ejecutivo congtituyen quérum.

PARTE VIII
Asociaciones Regiondes

ARTICULO 18
a) Las asociaciones Regiondes estdn integradas por los miembros de la
Organizacion, delacud latotalidad o parte de las redes se hdlaen laregion;

b) Los miembros de la Organizacion tienen @ derecho de asitir a las reuniones de
las Asociaciones Regiondes a las que no pertenezcan; de tomar parte en los debates, de
presentar sus puntos de vista sobre las cuestiones concernientes a su propio servicio
meteorol 6gico; pero no tienen derecho de voto;

c) Las Asociaciones Regiondes se relinen cada vez que sea necesario. Los
presidentes de las Asociaciones Regionales fijan, con la gprobacion del presidente de la
Organizacion, lafechay lugar de reunion;

d) Las funciones de las Asociaciones Regionades son las sguientes:

1 Fomentar d cumplimiento de las resoluciones dd Congreso y € Comité
Ejecutivo en sus respectivas regiones,

2. Considerar todas | as cuestiones presentadas por € Comité Ejecutivo;



3. Discutir temas de interés generd 'y coordinar, en sus respectivas regiones, las
actividades meteoroldgicas y conexas,

4, Presentar recomendaciones d Congreso y ad Comité Ejecutivo sobre las
cuestiones que son de competencia de la Organizacion,

5. Asegurar todas las demas funciones que pudiesen serles confiadas por €
Congreso;

2) Cada Asociacion Regiond dlige su presidente y su vicepresidente.

PARTE IX
Comisiones Técnicas

Articulo 19.

a) El Congreso podra establecer comisiones compuestas por expertos técnicos para
edudiar las cuestiones que son de competencia de la Organizacion y presentar a
Congreso y d Comité Ejecutivo recomendaciones a respecto;

b) Los miembros de la Organizacion tienen derecho a hacerse representar en las
Comisiones Técnicas,

) Cada Comision Técnica elige su presidente y su vicepresidente

d) Los presidentes de las Comisiones Técnicas pueden participar, Sn voto, en las
reuniones del Congreso y del Comité Ejecutivo.

PARTE X
Secretaria

ARTICULO 20

La Secretaria permanente de la Organizacion et integrada por un secretario generd 'y
por d persond técnico y administrativo necesario para efectuar los trabgos de la
Organizacion.

ARTICULO 21
a) El secretario genera es designado por € Congreso en las condiciones gprobadas
por este Ultimo;

b) El persond de la Secretaria es designado por € secretario general, bgo reserva
de aprobacion de Comité Ejecutivo, de conformidad con los reglamentos establecidos
por e Congreso.

ARTICULO 22
a) El secretario es responsable ante € presidente de la Organizacion de los trabgjos
técnicos y administrativos de la Secretaria;



b) En d cumplimiento de sus deberes, d secretario generd y € persona no
solicitardn ni aceptaran ingrucciones de ninguna autoridad gena a la Organizacion. Se
abstendran de toda accion incompatible con su cdidad de funcionarios internacionaes.
Por su pate, cada miembro de la Organizacion respetard € caracter exclusvamente
internaciond de las funciones dd secretario generd y dd persond y no tratara de
influenciarlos en d cumplimiento de las tareas que les confie la Organizacion.

PARTE XI
Finanzas

ARTICULO 23
a El Congreso fijara la suma méxima de los gastos de la Organizacion, sobre la
base de las previsones sometidas por € secretario generd y recomendadas por €
Comité Ejecutivo;

b) El Congreso delegara d Comité Ejecutivo la autoridad que pudiese necesitar
para aprobar los gastos anuades de la Organizacion dentro de los limites fijados por la
Conferencia

ARTICULO 24
Los gastos de la Organizacion se reparten entre los miembros de la Organizacion en las
proporciones fijadas por e Congreso.

PARTE XII
Relaciones con las Naciones Unidas

ARTICULO 25

La Organizacion s vinculard con las Naciones Unidas, segin los términos del articulo
57 de la Carta de las Naciones Unidas, bgjo reserva de que las disposiciones ddl acuerdo
Sean aprobadas por |las dos terceras partes de los miembros que son Estados.

PARTE XIlII
Relaciones con otras organizaciones

ARTICULO 26

a La Organizacion establecerd relaciones efectivas y trabgard en edtrecha
colaboracion con otras organizaciones intergubernamentales cada vez que lo juzgue
oportuno. Todo acuerdo oficid que se establezca con tales organizaciones debera
concluirse por medio del Comité Ejecutivo, bgo reserva de la gprobacion de las dos
terceras partes de los miembros que son Estados;

b) La Organizacion puede, sobre todas las cuestiones que son de su competencia,
adoptar todas las disposiciones (Utiles para obrar en consulta y colaboracion con las
organizaciones internaciondes no gubernamentales 'y, § € gobierno interesado
congntiera en elo, con organizaciones nacionades, gubernamentaes o no;



) Bgjo reserva de la gprobacion por las dos terceros partes de los miembros que
son Edados, la Organizacion puede aceptar de otras indituciones u organismos
internaciondles, cuyos fines y actividades dependan de la competencia de la
Organizacion, todas las funciones, recursos y obligaciones que pudiesen ser transferidas
a la Organizacion por acuerdo internaciond o por convenio mutuo efectuado entre las
autoridades competentes de las organizaciones respectivas.

PARTE XIV
Egatuto legd, privilegios e inmunidades

ARTICULO 27
a La Organizacion goza, en d territorio de cada uno de sus miembros, de la
capacidad juridica necesaria para acanzar susfinesy gercer susfunciones,

b) (1) La Organizacion goza, en € territorio de cada uno de los miembros a los
cudes s glica la presente Convencion, de los privilegios e inmunidades necesarios
paradcanzar susfinesy gercer susfunciones,

b) (2) Representantes de los miembros y los miembros de la oficina de la
Organizacion gozan igudmente de los privilegios e inmunidades necesarias para gercer
con toda independencia las funciones que la Organizacion les haya encomendado;

C) La capacidad juridica, los privilegios e inmunidades arriba mencionados seran
definidos en un acuerdo separado, que sera peparado por la Organizacidn, en consulta
con € secretario general de las Naciones Unidas y concluido entre los miembros que
gue son Estados.

PARTE XV
Enmiendas

ARTICULO 28

a) Todo proyecto de enmienda a la presente Convencidon sera comunicado por €
secretario generd a los miembros de la Organizacion seis meses por 1o menos, antes de
ser sometido ala consderacion dd Congreso;

b) Toda enmienda a la presente Convencion que comporte nuevas obligaciones
para los miembros de la Organizacién serd gprobada por € Congreso, de conformidad
con las disposiciones dd articulo 10 de la presente Convencion, por mayoria de las dos
terceras partes, y entrara en vigor, con la aceptacion de las dos terceras partes de los
miembros que son Edtados para cada uno de dichos miembros que acepte dicha
enmienda y, luego, para cada miembro restante con la aceptacion dd mismo. Taes
enmiendas entrardn en vigor, para todo miembro que no sea responsable de sus propias
relaciones internacionales, previa aceptacion en su nombre por € miembro responssble
de la conduccion de sus relaciones internacionaes,

C) Las demés enmiendas entraran en vigor previa gprobacion por las dos terceras
partes de los miembros que son Estados.
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PARTE XVI
Interpretacionesy litigios

Toda cuestion o todo litigio sobre la interpretacion o aplicacion de la presente
Convencién que no pudieran ser resueltos por via de negociaciones o por € Congreso
serdn sometidos a un &hbitro independiente designado por € presidente de la Corte
Internaciond de Judticia, a menos que las partes interesadas convengan entre elas otra
forma de resolverlas.

PARTE XVII
Retiro

ARTICULO 30

a) Todo miembro puede retirarse de la Organizacion mediante preaviso de un afio
por exrito a secretario generd de la Organizacion, € cud informard inmediatamente
del preaviso atodos los miembros de la Organizacion,

b) Todo miembro de la Organizacion que no sea responsable de sus propias
relaciones internaciondes puede ser retirado de la Organizacion mediante preaviso de
un aflo por escrito por € miembro o por toda otra autoridad responsable de esas
relaciones interneciondes, d secretario generd de la Organizacion, € cud informara
inmediatamente del preaviso a todos los miembraos de la Organizacion.

PARTE XVIII
Supresion

ARTICULO 31

S un miembro fdta a sus obligaciones financieras con repecto a la Organizacion, o
dga de cumplir de cudquier otra manera con las obligaciones que le impone la presente
Convencion, € Congreso puede, por resolucion especia, suspender a ese miembro en €
gercicio de sus derechos y en @ goce de sus privilegios en cdidad de miembro de la
Organizacion hasta que haya cumplido con dichas obligaciones financieras o de otra
indole.

PARTE XIX
Ratificacionesy adhesion

ARTICULO 32

La presente Convencion serd ratificada por los Estados signatarios y 1os instrumentos de
ratificacion seran depositados ante € gobierno de los Estado Unidos de América, € que
notificara la fecha de su depdsito atodos |os Estados signatarios y adherentes.

ARTICULO 33

Bgo reserva de las disposiciones del articulo 3 de la presente Convencidn, la adhesion
podra efectuarse por € depdsito ante & gobierno de los Estados Unidos de América, de
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un insrumento de adhesion que regird desde la fecha de su recibo por ese gobierno, €
cua notificara a todos los Estados signatarios y adherentes.

ARTICULO 34

a) Bgjo reserva de las disposiciones ddl articulo 3 de la presente Convencidn, todo
Estado contratante puede, d momento de su ratificacion o de su adhesion, declarar que
la presente Convencion es vdida para ta territorio 0 grupo de territorios para € que
asume laresponsabilidad de las relaciones internacionales.

b) La presente Convencion puede en todo momento sucesivamente ser aplicada a
un territorio 0 a un grupo de territorios por notificacion escrita a gobierno de los
Estados Unidos de América, y sera vaida con respecto a dicho territorio, desde la fecha
de recibo de la notificacion por ese gobierno, que la notificard a todas los Estados
sgnatarios y adherentes;

C) Las Naciones Unidas podran aplicar la presente Convencién a todo territorio o
grupo de territorios bgo tutda cuya administracion sea de su competencia. El gobierno
de los Estados Unidos de América notificara esta aplicacion a todos los Estados
sgnaaiosy adherentes.

PARTE XX
Entrada en vigor

ARTICULO 35

La presente Convencién entrara en vigor treinta dias después de la fecha dd depdsito
de trigesmo ingrumento de ratificacion o adhesidn. La presente Convencidn entrara en
vigor para cada Estado que la ratifique o adhiera después de dicha fecha, treinta dias
después ddl depdsito de su instrumento de retificacion o adhesion.

La presente Convencion llevara la fecha en la que sera abierta a la firma y quedara
después abierta ala firma durante un periodo de ciento veinte dias.

FIRMANTES

En fe de lo cud, los ago firmantes, debidamente autorizados a tad efecto por sus
gobiernos respectivos, han firmado la presente Convencion.

Hecha en Washington, € 11 de octubre de 1947, en inglés y en francés, los dos textos
haciendo iguamente fe, y cuyo origind serd depositado en los archivos del gobierno de
los Estados Unidos de América, @ que transmitira copias certificadas conformes de los
mismos a todos los Estados sgnatarios y adherentes.

Esta Convencion ha sido firmada €l 11 de octubre de 1947 por:

Argentina, Audrdia, Bégica (incdusve € Congo Belga), Birmania, Canadd, Colombia,
Checodovaquia, Egipto, Estados Unidos de América, Filipinas, Finlandia, Francia,
Grecia, Guatemala, Hungrig, India, Irlanda, Idandia, Itdia, México, Nueva Zeandia,
Noruega, Paises Bgos, Paraguay, Portugd, Reino Unido, Siam, Suecia, Suiza, Uruguay,
Yugodavia
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